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Josef Haltrich (1822-1886)

62. Der Mann mit dem Zauber vogel

Ein alter Bauer hatte zwei S6hne und zwel Kiihe. Als er sterben sollte, sprach er zu seinen Sohnen: »Ich hinterlasse
jedem von euch eine Kuh; doch da keiner mit seiner Kuh alein pfliigen kann, so spannt immer zusammen und helft
einer dem andern briiderlich.« Der Alte starb, und die Sohne befolgten auch seinen Rat einige Zeit hindurch
getreulich. Datraf es sich aber einmal, als der jlingere Bruder pfllgte, dai? der dtere auf das Feld kam. Die Sonne
schien sehr heif3, und das Erdreich war so steinhart, daf3 die armen Kihe fast nicht mehr fortkonnten; weil nun der
jungere Bruder mitleidigen Herzens war, so sprach er oftmals beim Antreiben: »O ihr meine armen Kilhe! « Das hérte
der dtere Bruder, und es drgerte ihn, und er sprach: »Sage nicht mehr, ihr meine armen Kiihe! sonst glauben die
Leute, sie wéren beide dein!« Allein der Jingere konnte sich nicht enthalten, bald wieder auszurufen: »O ihr meine
armen K iihe! « Da drohte der Altere und sprach: »Wenn du noch einmal so sagst, so schlage ich deine Kuh tot!« Jener
vergald sich und sprach bald wieder also; und der andere nahm sogleich die Axt und schlug ihm die Kuh tot. Der Arme
stand nun da und weinte und weinte, dal3 sich auch ein Stein hétte erbarmen muissen; erst als es Abend war, kehrte er
heim; allein seinen garstigen Bruder konnte und wollte er nicht sehen; er schlief drauf3en in der Scheune.

Am frihen Morgen nahm er ein Messer und ging wieder zu seiner Kuh, um ihr die Haut abzuziehen; er brachte den
ganzen Tag damit hin; am Abend begab er sich zum Schlafen nach Hause, ging aber wieder nur in die Scheune. Als er
am andern Morgen sich aufs Feld begab, seine arme Kuh zu sehen, standen bei ihr schon eine Menge Kréhen und
Schalastern (aus Agalaster = Elster). »Nu wartet!« sprach er, »ihr sollt meine Kuh nicht umsonst fressenl« Er stellte
sich mit einem Stecken daneben, um sie totzuschlagen, wenn sie wiederk@men; allein die V6gel kamen nicht, solange
er dastand, sondern flogen nur ringsherum und sahen ungeduldig auf den fetten Bissen. Endlich erdachte er sich eine
List: er nahm die Kuhhaut, kroch unter dieselbe und legte sich neben die geschundene Kuh und riihrte und regte sich
nicht. Die V6gel hatten nicht gesehen, wie er hineingekrochen war; a's sie nichts weiter von einem Menschen
bemerkten, flogen sie von allen Seiten wieder herbei, freilich anfangs nur in die Nahe, denn sie trauten doch nicht
recht. Als aber ales ruhig war, wuchsihr Mut, sie flogen endlich auch auf die Kuh und fraf3en und fraf3en. Nur einmal
griff der Mann unter der Haut her hastig heraus und erfaléte eine Schalaster; die andern Vogel flogen verscheucht
davon. Jetzt war er wieder ruhig und lauerte; aber umsonst, es kam nichts mehr; darum gab er sich weiter keine Mihe
und Uberliefd jetzt den VOgeln die Kuh.

Um seine Kuhhaut gut zu verkaufen, zog er weit, weit fort in die Hauptstadt, und er nahm auch seine Schalaster mit;
spét abends langte er dort an. Daer hier ganz unbekannt war und keinen Wirten hatte, so sah er sich die Hauser, in
denen schon das Licht brannte, von aul3en etwas an: er wollte weder bei zu armen Leuten ansprechen, denn daféllt
man beschwerlich, wenn man auch gern gesehen wird; noch bei allzureichen, denn die beherbergen arme, unbekannte
Leute am wenigsten. Endlich hatte er sich ein Haus ersehen, wo esihm nicht gefehlt schien; er klopfte an. Da horte er
drinnen hin- und herrennen, poltern und rauschen. Endlich rief eine Frauenstimme: »Wer ist da?< — »Ein armer
Reisender, habt Erbarmen und lasset mich einl« —»Ach, lieber Mann, bei unsist jetzt kein Raum, sonst wiirden wir
Euch von Herzen gern aufnehmen! « —»Aber ein Winkel hinterm Ofen ist jafir mich gut genug, seid nicht so
hartherzig! « — »Seht doch, Freund, dal3 Ihr anderswo eine bessere Unterkunft findet; denn ich muf3te mich schamen,
Euch aufzunehmen, wenn ich es Euch dann nicht bequem machen konnte! « —»O gute Frau, habt nur weiter keine
Sorge; fur mich ist ales gut genug; ich bin stralRenmiide und werde auch hinterm Ofen wohl und gleich schlafen! Und
Uberdies wirde ich auch morgen mit meiner Kuhhaut einen schlechten Handel machen, wenn Ihr mich jetzt nicht
einlief3et, denn wem man die erste Tur verschlief¥, der hat kein Gliick!« Die Frau wollte nicht recht und war sehr
argerlich; da sie aber sah, dal3 sich der Fremde nicht abweisen lief3 und sie so lange hinhielt, so sperrte sie endlich auf
und bot ihm einen sehr unfreundlichen Gruf3: »Ihr Unverschdmter, schnell denn herein und packt Euch hinter den
Ofen, und untersteht Ihr Euch nur einmal zu mucksen bis morgen friih, so lasse ich Euch auf der Stelle durch den
Hund hinaushetzen!« Der arme Gast wollte auf diese Grobheit nichts erwidern, aber in seinem Herzen wurmte esihn;
er schleppte sich mit seiner Kuhhaut und der Schalaster in die Hell hinter den Ofen, legte sich und stellte sich bald, als
wenn er schliefe. Dafing die Frau sogleich an, ihr unterbrochenes Geschéft fortzusetzen: sie zog ein Spanferkel unter
dem Herd hervor, das siein der ersten Bestlirzung dahin gesteckt hatte, und legte esin die Bratrohre; dann nahm sie
die »Kletitenpfanne« aus der Ofenréhre und die gebackenen Kletiten (Plinsen) aus der Ofenkachel und buk dort; a's
siefertig war, ging sie zum Nachbar und holtein einer Lolkanne Wein; nur einmal 6ffnete sich die Tire, und ein trat
ein hubscher, junger Mann: »Ah, Herr Kantor! Ich dachte nur, Sie wirden jetzt nicht kommen!« Da wurde nun
gescherzt und gelacht, und endlich machte die Frau Anstalt, die Tafel herzurichten; indem horten sie plétzlich an die
Ture klopfen und zwar so stark, dal3 die Frau zu ihrem Schrecken gleich merkte, es sei ihr Mann, der vom Jahrmarkt
heimkehre. Im Hui war der Kantor zur Hintertiire hinaus, und die Frau raffte vom Tisch schnell allesfort, legte das
Spanferkel unter den Herd, die Kletiten in die Ofenkacheln, den Wein unter das Bett; sie warf das Bett auseinander,
rid sich die Kleider vom Leibe, |6schte das Licht aus, legte sich ins Bett und verhielt sich ruhig.

Dem Manne wurde das Warten vor der Tire jetzt doch zu lang; er stiel3 an die Tire, alswollte er siein tausend
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Trimmer zerschmettern, und tobte und fluchte: »Willst du einmal aufmachen, vermaledeites Weib!« Die Frau zitterte
jetzt am ganzen Leibe, stieg aus dem Bett, schlich zur Ture und 6ffnete. »Wieist es auf einmal so stockfinster?« fragte
der Mann im Eintreten; »es war einige Augenblicke friher ganz hell im Zimmer, und warum 183t du mich so lange
warten? |ch habe zweimal geklopft, so dal? ein Toter dadurch hétte erwachen mussen! « —»Zweimal? dasist nicht
wahrl« rief die Frau trotzig. »Doch es mag sein einmal vielleicht, wahrend ich die Gartentiire zugesperrt habe; ich
habe nur dies letzte Klopfen gehdrt; allein bist du ein Wilder, dal? du so tobst; ich bin so erschreckt worden, dal3 ich
am ganzen Leibe zittere; du sollst die Slinde verbeten, wenn mir etwas geschieht! « Damit legte sie sich ins Bett und
lieR ihren Mann im Dunkeln herumtappen; der bereute nun, dal3 er so heftig gewesen, ging schweigend zum Feuer,
und da noch gute Glutkohlen waren, blies er's zur Flamme an, nahm ein Licht und stellte es auf den Tisch. Alser nun
seine schwere Reisekleidung, Pelz und Handschuhe abgel egt hatte, ging er zum Bett und sprach mit sanfter Stimme:
»Lieber Schatz, hast du nichts fur mich zum Essen; ich bin so hungrig, dal3 ich einen Ochsen aufessen méchtel « —
»Frif3 Brot!« schrie die Frau, »esist gut genug fur dich, Zottelbar, der du bist!« Dem Mann stieg die Galle wieder;
allein er schwieg, ging zum Brotschrank, nahm sich einen angeschnittenen Laib hervor und setzte sich zum Tisch. Da
zappte der Fremde hinterm Ofen, der ales gesehen und gehort hatte, was vorgegangen war, seine Schalaster am
Schwanz, dal? sie aufschrie. »Frau, was ist das« rief der Mann. »Esist ja so ein Stral3enmann, den ich bei seiner
unverschamten Halsstarrigkeit nicht abweisen konntel «

Der Mann nahm das Licht und ging damit zum Ofenwinkel, leuchtete hinein und sah den Fremden da liegen. »Was
habt Ihr in der Hand« fragte er ihn. Der Gast sprach ganz pfiffig: »Einen Zaubervogel, der wahrsagt! « — »Einen
Zaubervogel! Himmlischer Gott, so einen habe ich nie gesehen; lasset ihn doch gleich etwas wahrsagen! « Da kneipte
der Fremde seine Schalaster, dal3 sie wieder aufkreischte. »Was sagt er denn?« — »Es sei ein gebratenes Spanferkel
unterm Herd!« —»Nur zu! das wére mir gerade recht!« Er blickte sich gleich und sah zu seiner Verwunderung das
noch dampfende Spanferkel; es wurde gleich aufgetischt, und der Fremde hinterm Ofen muf3te herauskommen und
mitessen. Als sie damit fertig waren, sagte der Wirt: »Ei, ich habe noch Hunger, macht, dal’ Euer Zaubervogel noch
etwas uns verschafft.« Da zwickte und zappte der Gast seine Schalaster, dal3 sie wieder einmal kréchzte. »Was sagt
er—»Essel in dem Kachelofen ein Teller voll Kletiten!« —»Ei, dasist ja préchtig! « rief der Wirt, griff gleich
danach und langte die Schiissel hervor, und sie waren noch warm. Sie al3en wieder zusammen, »Nun mdchte ich gern
auch einmal guten Wein trinken; ich habe leider keinen im Keller; machet, dal? Euer Vogel uns eine Flasche
herzaubert! « Der Gast kneipte wieder seine Schalaster, dal? sie kreischte. »Was meint er« —»Unter dem Bett sei eine
Lofkanne mit Wein.« Der Hausherr tat einen Griff und holte zu seinem Erstaunen die Kanne hervor. Jetzt al3en und
tranken beide und waren vergnuigt; die Frau im Bett aber verging fast vor Gift und Galle. Der Hauswirt wurde, als er
mehrere Glaser getrunken hatte, sehr gespréchig; der Zaubervogel ging ihm immer im Kopf herum. »Wenn du doch so
einen Vogel hattest! « dachte er; endlich sprach er zu seinem Gaste: »H0oret, Freund, wollt Ihr mir nicht Euern Vogel
verkaufen? Seht, ich habe einen guten Markt gehabt, den ganzen Erl6s gebe ich Euch!« —»Oh, der ist mir um keinen
Preisfeill« sprach der Gast; »denn mit ihm kann ich alle vergrabenen Schétze heben.«

Nun wurde der Hausherr noch begieriger: »Freund, ich gebe Euch die Halfte meines Vermdgens! Schlaget doch einl«
—»Topp!'« schlug der Fremde ein und sprach: »Gut, weil Ihr es seid, sollt [hr um den Preisihn haben; einem andern
hétte ich ihn nicht gegeben! « Wahrend dieser Unterhandlungen war es auch Tag geworden. Die Frau sprang voll Wut
aus dem Bett und schrie: »Nein, das werde ich nicht zugeben, dal3 du an diesen Betriiger das halbe Vermdgen
verschleuderst! « — »Was? Betriiger! « rief der Fremde; »gleich soll mein Zaubervogel noch eine Probe geben! « Nun
flrchtete aber die Frau, jetzt werde die Geschichte mit dem Kantor kommen, und sagte gleich ganz ruhig: »Halt
meinetwegen, das halbe Vermégen sollt Ihr haben!« Sogleich lief nun der Hausherr [und] borgte noch flnftausend
Gulden zu den tausend, die er vom Jahrmarkt heimgebracht, und gab sie a's die Halfte seines Vermégens schnell dem
Fremden, damit nur dieser oder seine Frau den Handel nicht noch riickgangig mache. Der Fremde strich das Geld ein,
gab seine Schalaster hin, nahm seine Haut auf den Riicken und wollte fortgehen. »Halt, was hast du da?« fragte der
Wirt. »Das Instrument, mit dem man die Zaubervigel fangt!« Jetzt erst fing die Gier und die Ungeduld an, in dem
Manne sich zu regen. »Was hilft es dir«, dachte er bei sich, »wenn du einen Vogel hast und jenem bleibt das
Instrument, womit er sich noch viele andere fangt; das muf3t du um jeden Preis auch haben! « — »Lieber Freund! «
sprach er, »lhr werdet vielleicht von dem Instrument nicht so rechten Gebrauch machen kdnnen alsich, verkaufet mir
auch das! Ich gebe Euch die andere Halfte meines Vermogens! «

Der Fremde schien sich lange zu bedenken; endlich schlug er dem Wirten in die Hand und sprach: »Weil Ihr es seid,
einem andern hétte ich's nicht gegeben; nur schnell aber das Geld her, ich habe Eile.« Der Mann war sogleich fort, um
Haus und Hof und Acker zu verkaufen. Die Frau unterdessen lief wie wahnsinnig im Zimmer auf und ab und schrie:
»Schandlicher Betruger! Warte nur! « —»Soll ich meinen Zaubervogel sprechen lassen?« sprach der Fremde und nichts
weiter, und sie verstummte. |hr Mann kam keuchend mit dem Gelde und z&hlte es auf. Der Fremde strich esein und
machte sich davon. Er ging nun geradewegs in seine ferne Heimat und war da bald angesehen wegen seines
Reichtums. Seinen Bruder aber quélte der Neid, und er wollte auch so reich werden, und da er gehért, wie sein Bruder
es angestellt habe, so schlug er seine Kuh tot, fing eine Schalaster auf dieselbe Art und ging damit in die néchste Stadt
und bot sie aus zum Verkaufe und verlangte daftir eine méachtige Summe. Da hielten ihn die Leute fiir einen Narren
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und trieben alerlei Spott und Kurzweil mit ihm. So hatte er aul3er dem Verlust der Kuh jetzt noch Spott und Schande.

Dem dummen Hausherrn in der Hauptstadt gingen auch bald die Augen auf; er sah, dal3 er keinen Zaubervogel und
115 kein Instrument zum Zaubervogelfange sondern eine einféltige Schalaster, wie alle sind, und eine ganz gewdhnliche

Kuhhaut gekauft habe. Er muf3te nun mit seiner Frau betteln gehen, da sie al ihr Vermdgen zum Fenster

hinausgeworfen hatten. Allein die Frau hat die wahrhaftige Geschichte ihrem Manne nie erzéhlt; durch den Kantor ist

siealein unter die Leute gekommen; sonst wiirden auch wir ja nichts davon wissen.

(2227 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.org/hal trich/maer chen/m062.html
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